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COMODIDAD EN CUALQUIER
EPOCA DEL ANO

A todos nos gusta que entre mucha luz natural en casa. No hay duda de que ayuda
a mejorar el estado de animo y reduce el consumo de electricidad. Ademas del
ahorro energético que supone, el sol de invierno calienta el hogar de manera
natural y sin ningun coste, lo que se traducird también en ahorro de calefaccion.

Aunque una casa con grandes ventanales también tiene su parte negativa.
En verano, la entrada de sol directo calentara demasiado el interior del hogar,
provocara molestos reflejos en pantallas y monitores y decolorara los muebles y
otros materiales.

Instalar estores resistentes al viento en el exterior es una solucion eficiente y
dindmica que le permitird disfrutar del hogar cualquier época del afo. Un interior
agradable y fresco en verano, convertido en un calido y acogedor espacio en
invierno; sin renunciar en ningdn momento a las vistas.
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;POR QUE ELEGIR
PROTLECCION SOLAR RENSONP® ?

LA MEJOR CALIDAD Y RESISTENCIA

Renson® es pionero en Europa en el sector de la ventilacion natural,
instalaciones de proteccion solar y productos de exterior. Fabrica-
mos todos nuestros productos en Bélgica conforme a los estan-
dares de calidad mas estrictos, con el fin de garantizar la maxima
calidad. Disponemos de una red de cualificados embajadores que
garantizan un servicio de instalacion y posventa impecable. Abor-
damos con profesionalidad todas las facetas del negocio.

DISENO MINIMALISTA

Nuestros productos tienen un disefio y aspecto sumamente inno-
vador. Una integracion perfecta de fijaciones ocultas, materiales
duraderos y soluciones inteligentes se aunan en un producto de
excepcional acabado que puede instalarse en cualquier tipo de ho-
gar.
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INFINIDAD DE OPCIONES DE PERSONALIZACION

Gracias al disefo de nuestros productos y a las numerosas op-
ciones de personalizacion, le ofrecemos soluciones totalmente a
medida, tanto para reformas como nuevas construcciones: desde
estores de exterior (integrados de manera invisible) a soluciones
mas arquitectonicas que embelleceran asombrosamente su hogar.

MAXIMA FACILIDAD DE USO Y MANTENIMIENTO

Ademas de por su facil uso, nuestros productos destacan por con-
servar mucho tiempo las propiedades, manteniéndose intactos dia
tras dia en todo tipo de condiciones atmosféricas.

Empleamos materiales de maxima calidad y durabilidad que le per-
mitiran disfrutar del producto muchos afos con un mantenimiento
minimo.
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3 MANERAS DE

PROTEGERSE DEL SOL

PROTECCION SOLAR INTERIOR

Las cortinas, paneles y estores de tela son una forma
excelente y relativamente barata de protegernos del sol.
Aunque no son la mejor solucién, ya que bloquean los
rayos una vez que ya han entrado en el hogar. Por eso la
proteccion solar interior es menos eficiente.

PROTECCION SOLAR EXTERIOR

Esta es la manera mas eficiente de
impedir que los rayos solares traspa-
sen el cristal. Permite regular la can-

tidad de luz y calor segun convenga. \
Ademas, la proteccioén solar dindmica \

aporta una doble ventaja: en invier-
no aprovechamos la radiacién solar
al maximo, mientras que en verano

evitamos que se sobrecaliente el in-
terior.

VIDRIO DE CONTROL SOLAR

Si bien es cierto que evita el sobrecalentamiento del in-
terior, el vidrio de control solar tiene el inconveniente
de que nos hace perder luminosidad en invierno y, por
tanto, entra menor calor. Otra desventaja es que no evita
la decoloracidn por accién del sol.

L

\\ r
2
)

\\ )
L

Y
§

INTRODUCCION 1| 9



2

INTRODUCCION | 10

>30%

de los hogares europeos
sufren sobrecalentamiento

1

Slidefix®

Ventilacion nocturna

Fixscreen®

éSabia que combinando proteccidn
solar exterior y ventilacion nocturna
puede conseguir una agradable tem-
peratura interior durante todo el
ano? Y sin necesidad de instalar un
aire acondicionado que dispare el
consumo de electricidad.
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Fixscreen®

e

VENTAJAS DE LA PROTECCION
SOLAR EXTERIOR

COMODIDAD

Pasamos, de media,
cerca de un

90%

del tiempo en el interior,
por lo que es normal
gue gueramos mucha luz natural

y una temperatura agradable
gue nos haga sentir bien.

_“INTRODUCCION 1 13

Tener vistas al exterior y una
L o buena luz natural mejorard en un
dindmica nos permitird

ahorrar mas de un 25%

36% nuestro rendimiento mental.
en climatizacion.

La proteccidn solar

Una buena iluminacion
natural aumenta en un

18%

nuestra productividad, mejora el estado
de animo y los biorritmos

y evita el estrés.



Slidefix®
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Ventilacion nocturna

Fixscreen® Minimal
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Regular el calor solar

y evitar el sobrecalentamiento

¢Sabia que las soluciones de proteccidon solar

exterior consiguen diferencias térmicas de hasta
i 10 grados menos en los hogares de Europa

occidental?




Gran versatilidad

Elija la mejor solucién en funcidn
de sus gustos y la
arquitectura del hogar.

Fixscreen®
Aspecto y sensacion en

Acabado elegante .
consonancia con el hogar

Todos los componentes son . - -
Los estores Renson® combinan

a la perfeccion con la
arquitectura de la casa.

INTRODUCCION 1 16
INTRODUCCION | 17

de aluminio extruido, con lineas
elegantes y minimalistas.

Una solucién para todo

Gracias a las multiples opciones
de montaje, pueden
incorporarse protectores solares
en cualquier construccion.




Loggiawood®

Fixscreen®™

LN

DURABILIDAD

Nuestros productos se someten a rigurosas
pruebas de durabilidad y funcionalidad.

Aungue todos los productos cuentan con
certificacion CE, Renson® va mas alla y los prueba en
situaciones reales y en tuneles de viento especificos.




Ventilacion nocturna

Estor
Fixscreen®

Proteccioén solar
estructural Sunclips®

¥ . Estor
B 4 s | " Slidefix®
e ESTORES PARA EXTERIOR (PAGINA 23) i :

R “BéBusca proteccion solar invisible para el exterior? Los estores son una solucion
o T ﬁidénea. Hoy en dia, los cajones y guias laterales pueden quedar estéticamente
integrados en la fachada y.resultar casi inapreciables.

- TR PROTECCION SOLAR ESTRUCTURAL (PAGINA 91)
T ) = #lncorporar . una marquesina de aluminiolsobrelas ventanas (o paneles deslizantes
: ~ Sde lamas frente a ellas) aportara singularidad a la construccién. Las soluciones
-.Larquitecténicas también pueden ser un gran complemento para realzar determi-
T Enadas lineas, formas y elementos de diseno.

Pt i |
SRR =" _i\/|S|TE LA CASA MODELO DE RENSON!

'El primer sdbado de cada mes de 9.00 a 12.00, solo con cita previa.
-
_'._Visite nuestra web para pedir cita o mas informacion: www.renson.eu.
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ESTORES

PARA EXTERIOR

El sol es una fuente natural de luz y
calor gue nos proporciona una
agradable sensacion de bienestar.

Sin embargo, el exceso de luz solar
puede resultar molesto y hay que
buscar una solucion. Instalar un es-
tor transparente en el exterior de
las ventanas nos permitird seguir
disfrutando del sol todo el ano
sin renunciar a las vistas al exterior.
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Fixscreen®

DISFRUTE
DE LA LUZ NATURAL

il
i
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Todos necesitamos luz natural.
Combinar proteccidon solar exterior
dindmica con acristalamientos
le permitird disfrutar de la maxima
claridad en el interior del hogar.
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AGRADABLE TEMPERATURA
INTERIOR

Fixscreen®

Regular la temperatura interior y evitar el sobre-
calentamiento. Gracias a los estores dinamicos,
puede llegar a haber 102 grados menos dentro
que fuera de casa.

ESTORES PARA EXTERIOR | 27
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PRIVACIDAD

Fixscreen®

Siéntase en completa intimidad du-
rante todo el dia. Podra disfrutar de
magnificas vistas al exterior desde
dentro, sin que nadie pueda vea
el interior de la casa desde fuera.

Fixscreen®

Fixscreen®

ESTORES PARA EXTERIOR | 29



Tardes y noches de maximo con-
fort, con total privacidad durante
todo el dia, disfrutando de mag-
nificas vistas al exterior.

Panovista® Max

e
MA COMODIDA

A"

Panovista® Max

RA EXTERIOR | 31

ESTORES
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ARMONIA
PERFECTA

Ventanas verticales u horizontales,

balconeras correderas, acristalamien-
tos en esquina: Renson® le ofrece el
sistema perfecto de proteccién solar
en cualquier tipo de ventana o acris-
talamiento, tanto en nuevas cons-

trucciones como en reformas.
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Fixscreen®

ESTORES PARA EXTERIOR | 35

<
N
24
o
[24
w
[
X
w
<
<
o
(7]
w
24
o
[
(7]
w

d RN

el __INTEGRACION

| 1"

INV ISIBLE

".1»""“ '—dVa a Hacerse una-nueva casa” En ese Caso puede instalar es-
1~ '5-1' utores extenores ggp.ffae:lon practlcamente oculta. El color del
o-a,tonw de,las gwas puede eleglrse ajuego con las ventanas Y la

il bart‘g de contrapeso gueda discretamente oculta en el cajon. BN

deﬂmtﬂva maxima luz natural y V|stas al exterlor ccon el mmlmo

i I|mpa<:to en Ia est,etlc;a de Ia fachada

Et -_|."
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ACABADO
ELEGANTE

Fixscreen® Minimal

Disefio y minimalismo son la esen-

cia de la nueva gama Fixscreen
Minimal.

ESTORES PARA EXTERIOR | 37



JQUIERE PROTEGER
SU CHALET FRENTE A ROBOS?

Fixscreen®

ESTORES PARA EXTERIOR | 39
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Cuando no esté en casa, podra progra-
mar el movimiento del estor motoriza-
do para que parezca que si hay alguien
en la vivienda.




LA ATEMPORADILIDAD
DE LO CLASICO

Si la casa ya esta construida, tiene la opcidon de
instalar estores superpuestos. Puede elegirlos
en el mismo color que el lacado de las ventanas
para que apenas se aprecien. El cajon esta dis-
ponible en dos disefos (Square y Softline), en
perfecta consonancia con la casa. Ademas, los
estores también pueden funcionar con energia

solar, para evitar asi instalacion eléctrica.
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DISFRUTE DE SU
PORCHE ACRISTALADO

iHace demasiado calor en veranoyle molestan
el exceso de luz vy losdeslumbramientos? Ins-
tale estores exteriores en su porche acristalado para
disfrutar aun mas de ese espacio adicional.

ESTORES PARA EXTERIOR | 43



Fixscreen
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SIN MOLESTOS
INSECTOS

dSabia que un estor también sirve de mosqui-
tera? No queda ningdn hueco por don-
de puedan colarse insertos, por lo que podra
abrir las ventanas siempre que quieray respi-
rar aire fresco sin preocupaciones.
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SEGURIDAD TOTAL
EN EL. DORMITORIO

Gracias a nuestra tecnologia Fixscreen, el estor
Fixscreen Minimal es la solucidon perfecta para dejar la
habitacidon a oscuras. Ademas, puede enrollarse hasta
guedar totalmente oculto.

47
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Fixscreen®

Rk Y

NUESTRAS TECNOLOGIAS
PATENTADAS LOS HACEN
UNICOS

Gracias a la exclusiva tecnologia Fixscreen y tecnolo-
gia Smooth, |a tela del estor esta firmemente tensada
y resiste vientos de hasta 130 km/h (véase pagina 66).

ESTORES PARA EXTERIOR | 49
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EXHAUSTIVAS PRUEBAS
PARA MAXIMA GARANTIA
DE CALIDAD

Fixscreen®

Fixscreen®

y GALIP, :Y

T
o (=

Los estores para exterior de Renson® van mucho mas alla
de lo que exigen los estdndares y son probados en tune-
les de viento y en condiciones reales de uso. Gracias a
ello, los productos Renson® se posicionan entre los de
mejor garantia del mercado.

e i
T

Fixscreen®
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SOLUCIONES
UNICAS

v
Un estor con enrollado late-
ral no entorpece el paso a la

terraza a través de la puerta
corredera.

ESTORES PARA EXTERIOR | 53



&
wn
24
Q
[24
w
[
X
w
<
<
o
(2]
w
24
o
=4
(7]
w

DISFRUTE HOY
Y SIEMPRE

Si invierte en una solucién de protec-

cion solar exterior Renson® conse-
guird un producto duraderoy de
calidad con un tejido magnificamente
tensado que podra disfrutar durante
muchos afos.

ESTORES PARA EXTERIOR | 55
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UNA SOLUCION
PARA TODO

Los estores pueden instalarse in-

cluso en cocheras de madera.

Fixscreen®
Freestanding
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Fixscreen®
Freestanding

SOLUCIONES
VERSATILES

También puede instalar estores en

construcciones anexas de madera
y en pool houses, con la opcidn de
incorporar ventanas Crystal para se-
guir disfrutando de excelentes vistas
al jardin.

ESTORES PARA EXTERIOR | 59
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PLLACER Y
PROTECCION
AL AIRE LIBRE

Los estores le permitiran disfrutar de
su pérgola o cerramiento de terraza
durante todo el ano, protegiéndose del
viento, el sol y los insectos. Ademas,
aportaran intimidad al espacio.

61
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SUBALCON, UNNUEVO
ESPACIO AL AIRE LIBRE
Convierta su balcon = espacio al aire libre "d_el. i 5

que podra disfrutar todos los dfas en- total intimidad; res= = -
guardandose del soly-sin molestosinsectos: e

Fixscreen®
Freestanding

ESTORES PARA EXTERIOR | 63
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ESTORES
VERTICALES

Los estores verticales son una so-
lucion ideal para cualquier venta-
na, balconera corredera o acrista-
lamiento en esquina de cualquier
material, aungue también pueden

i montarse de manera autoportante
en balcones y en pérgolas y coche-
8% ras ya construidas.
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Saolidas guias

Funcionamiento suave,
silencioso y duradero
gracias a la tecnologia
Smooth.

La cremallera
simétrica garantiza
resistencia a
vientos de hasta
130 km/h.

GAMA DE ESTORES
VERTICALES

Renson®, lider en soluciones de proteccidn solar, ha desarrollado la tecnologia
Fixscreen, que se ha convertido en un estandar del sector para estores vertica-
les y horizontales. Gracias a un ingenioso sistema de cremallera, el tejido se man-
tiene fijo en las guias laterales y resiste al viento en cualquier posicion. Ademas,
sirve como mosquitera en posicion cerrada.

El inteligente sistema de guia de
cremallera lateral también cuenta
con la tecnologia patentada
Smooth, que proporciona una
pelicula coextruida resistente al
desgaste, garantizando asi un
funcionamiento extremadamente
suave y resistente al viento.

GARANTIZADO CON VIENTOS DE HASTA 130 KM/H

Los ensayos realizados por un laboratorio independiente muestran que los esto-
res Fixscreen soportan vientos muy fuertes; en concreto, Renson® garantiza la
resistencia a vientos de hasta 130 km/h (en posicion cerrada), lo que equivaldria
a un huracan de nivel 12 en la escala de Beaufort.

Prueba del tinel de viento

Tecnologila

\ Fixscreen

Proteccion solar no resistente al Fixscreen con rafa-
viento con réfagas de 30 km/h gas de 130 km/h

ESTORES VERTICALES | 67
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FIXSCREEN® MINIMAL

ESTORES MINIMALISTAS PARA VENTANAS MINIMALISTAS

A todos nos encanta que entre la maxima cantidad de luz natural en casa, algo
perfectamente posible hoy en dia con grandes ventanales y ventanas minimalis-
tas. ¢Pero como evitar que se eleve demasiado la temperatura interior en dias ca-
lurosos? Los estores exteriores le brindan la solucidon mas eficiente, bloqueando
el sol antes de que ni siquiera alcance el cristal de la ventana. La mayor ventaja
del nuevo Fixscreen Minimal es que no altera la moderna y elegante estética de
la casa. Gracias a las guias laterales de tan solo de 2 cm de ancho y cajones in-
cluso aun mas reducidos, la estructura del estor resulta casi invisible, a la vez que
sSu gran resistencia al viento y eficiente proteccion solar le permitiran disfrutar de
una agradable temperatura en el interior durante todo el afo. Y si incorpora un
motor silencioso y tela blackout, se convierte en la solucion ideal para conseguir
oscuridad total en el dormitorio.

GAMA DE ESTORES VERTICALES

Ventanas existentes Ventanas nuevas Instalacion autoportante

Superpuesto V V V V V
Integrado x “ V V V

Superpuesto Integrado Autoportante

* Minimo impacto en la e Cajén de reducido (Freestanding)
estética. tamano integrado en la ¢ Puede instalarse sin

+ Cajon de reducido estética de la fachada. ventana detras.
tamafio. Disefo de alta gama. * Puede montarse en

e Guias laterales de tan
solo 20 mm de ancho
visible.

e Posibilidad de motor
silencioso para uso
interior.

Soluciones Unicas para
ventanas minimalistas,
con guias laterales
autoportantes de
acoplamiento.
Posibilidad de motor
silencioso para uso
interior.

pérgolas, cocheras y
balcones.

* Resiste vientos de
hasta 100 km/h.

ESTORES VERTICALES | 69
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®

Fixscreen®

FIXSCREEN®

GAMA DE ESTORES VERTICALES

Ventanas existentes Ventanas nuevas

Superpuesto “ “ V
Integrado x “ V

Autoportante

v

Superpuesto Integrado Autoportante

e Estéticamente e Solucidon invisible. (Freestanding)
superpuesto en el * Disponible para * Puede montarse de-
frontal de la ventana. grandes superficies. lante de una ventana

* Ahora también o sin ventana detras.
disponible con * Puede instalarse en

alimentacion solar.

pérgolas, cocheras y
balcones.
Posibilidad de incor-
porar una ventana
Crystal.

ESTORES VERTICALES | 71
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““Fixscreen® Solar®

Fixscreen®

FIXSCREEN® 100 SOLAR

PROTECCION SOLAR SIN NECESIDAD DE OBRAS

Fixscreen 100 Solar es un estor superpuesto resistente al viento que funciona
con energia solar. La placa solar colocada en el frontal del cajéon alimenta el
sistema de accionamiento auténomo del estor sin necesidad de instalacion eléc-
trica. Este estor puede montarse facilmente en cualquier ventana y no requiere
obras ni cableado, lo que lo convierte en la solucién ideal para reformas, pudien-
do cubrir una superficie maxima de 10,8 m?2.

Fixscreen 100 Solar puede solicitarse con un
panel solar adicional, con bateria incluida, para
instalarlo en otro lugar de la fachada y captar
mas luz solar.

ESTORES VERTICALES | 73



ESTORES VERTICALES | 74

FIXSCREEN® MONO AK*"

Fixscreen® Mono AKEtV°

Fixvent® Mono AKE° PROTECCION SOLAR Y ACUSTICA

El Fixscreen Mono AKEY© incorpora una
espuma de aislamiento acustico, lo que
lo convierte en la solucidn perfecta para
exteriores con mucho ruido. En cuanto
a dimensiones, puede combinarse muy
bien con el Fixvent Mono AKEVC,

FIXVENT® MONO AK*"

PROTECCION SOLAR, ACUSTICA Y
VENTILACION

Ademas de proteccidn solar, Fixvent
Mono AKEYO® permite ventilar con las ven-
tanas cerradas sin que se formen cor-
rientes gracias a una valvula de autorre-
gulacién que controla las diferencias de
presion. Si elige tela blackout para este
estor, sera perfecto para dormitorios.

ESTORES VERTICALES | 75
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Panovista® Max

PANOVISTA® (MAX)

ESTORES PARA VENTANAS EN ESQUINA SIN MARCOS

¢Acaso hay algo que quede peor que instalar un estor con antiestéticas guias
laterales de aluminio que estropeen las vistas de su esquina acristalada o balco-
nera corredera? {¢O que el cableado quede visible en las esquinas acristaladas?
Por suerte, gracias a Panovista y Panovista Max, no tendra que sacrificar las

vistas panoramicas.

2 soluciones:

Panovista® (esquina abierta)

R .
B

e

vl-‘
g ML

Panovista® Max

(con cremallera en la esquina)

Panovista

El modelo Panovista tiene un cajon de
menor tamafno y dos estores de esquina
independientes. Cada lateral puede
alcanzar una anchura maxima de 4000
mm y una altura de 2800 mm, con una
superficie total de 22,4 m?.

Panovista Max

En el modelo Panovista Makx, el cierre de
cremallera en esquina conecta ambos es-
tores al bajar el mecanismo, consiguien-
do asi una esquina estable y muy resis-
tente. Requiere mantenimiento anual.
Cada lateral puede alcanzar una
anchura maxima de 6000 mm y una altu-
ra de 3400 mm, con una superficie total
de 30 m?

ESTORES VERTICALES | 77
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Ventilacion noct r

SLIDEFIX®

EL PRIMER ESTOR CON ENROLLADO LATERAL

iLe gustaria acceder a la terraza por una gran balconera corredera y necesita
instalar una solucion de proteccidn solar que evite el sobrecalentamiento del
interior en verano?

En ese caso, Slidefix es lo que necesita: un estor que se abre hacia los lados,
siguiendo asi el sentido logico de la puerta. ¢éEl resultado? Una proteccion solar
hecha a medida con la que podra seguir entrando y saliendo facilmente. El cajon
y las guias del estor se integran discretamente en la fachada, por lo que quedara
practicamente oculto.

Configuraciones posibles del Slidefix:

e Un Unico estor

* Doble estor

* Doble estor en esquina interior o exterior

ESTORES VERTICALES | 79
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(en mm)

GAMA

Fixscreen®
Minimal M

Fixscreen®
Minimal S

TIPO DE MONTAJE (DIMENSIONES DEL CAJON ALTO X FONDO)

Superpuesto

Integrado

Autoportante

DISENO

Superficie del estor
(ancho x alto)

Superficie del estor
(ancho x alto) tela blackout®

Barra de contrapeso

COMODIDAD

Comodidad de uso

Confort térmico

Mayor confort acustico

DURABILIDAD

Certificacion CE

Clasificacion al viento
EN13561:2004+A1:2008

Resistencia al viento
garantizada

Tecnologia Smooth
FACIL MANTENIMIENTO
Connect&Go
Click&Safe

100 x 90
oo 120 x 110
(imagen))
140 x 90 160 x 110 (imagen))
Si Si
4000 x 2500 5000 x 3500
3200 x 3000 4500 x 4000
(10 m?) (18 m?)
3200 x 2500 4000 x 4000
(8 m?) (16 m?)
35 x 41 35 x 41
Soldadura invisible = Soldadura invisible
Contrapeso Contrapeso
completamente completamente
retractil en retractil en
instalacion instalacion
integrada integrada

Motorizado (con de Motorizado (con
opcion de motor de opcidén de
silencioso para uso motor silencioso

interior) para uso interior)

Proteccioén solar
Reduccion de la
calificacion

Proteccidn solar
Reduccidn de la
calificacion

energética energética
Ligero Ligero
WK3 WK3
Si Si
Si® Si @
Si Si

Fixscreen® 100

100 x 100

No

5000 x 2000
4000 x 4000
(16 m?)

4000 x 2800
1,2m?)

50 x 30
45 x 26

Motorizado

Proteccidn solar
Reduccidn de la
calificacion
energética

Ligero

Si
WK3
Hasta 130 km/h

Si

Si

(D Limitacion del tamario del estor en combinacion con tela blackout.
(2) El contrapeso queda oculto en el cajon hasta alturas de 2800 mm.
(3) Fixscreen Minimal cuenta con tecnologia Connect&Go mejorada, ahora mas resistente.

Fixscreen® 100
Solar

128 x 100
(incl. perfil de tubo)

No

4000 x 2700
3000 x 3500
(10,8 m?)

2000 x 2700
(5,4 m?)

50 x 30

Motorizado
con panel solar

Proteccion solar
Reduccion de la
calificacion
energética

Ligero

WK3

No
No

Fixscreen® 100
Slim

150 x 110

Si

6000 x 2800
4000 x 4000
(16,8 m?)

4000 x 2800
1,2m?)

46 x 30
Contrapeso
completamente
retractil

Motorizado

Proteccion solar
Reduccién de la
calificacion
energética

Ligero

WK3

Fixscreen® 150

150 x 155

Si

6000 x 3600
3200 x 6000
(22 m?)

6000 x 4000
(16 m?)

46 x 30
Contrapeso
completamente
retractil®

Motorizado

Proteccion solar
Reduccién de la
calificacion
energética

Ligero

WK3

Si

Si
No

Fixscreen®

N/A

132 x (167-287)
No

4000 x 3500
(14 m2?)
2000 x 2700
(5,4 m?)

30 x 57

Soldadura invisible

Motorizado

Proteccion solar
Reduccion de la
calificacion
energética

Fuerte

WK3

Hasta 130 km/h

Mono AKE®ve

Fixvent®
Mono AKEVe

N/A

132 x (167-287)
No

4000 x 3000
(12 m3?)
2000 x 2700
(5,4 m?)

30 x 57

Soldadura invisible

Motorizado

Proteccidn solar

+ ventilacion
Reduccién de la
calificacion
energética

Fuerte

WK3

Si

Si
Si

Panovista®

150 x 110

No

4000 x 4000 x
2800
(22,4 m?)

NVT

46 x 30

Completamente
retractil

Motorizado

Proteccion solar
Reduccion de la
calificacion
energética

Ligero

NVT

Hasta 37 km/h

Panovista® Max

N/A

150 x 155
No

6000 x 6000 x
3400
(30 m?)

NVT

46 x 30

Parcialmente
retractil

Motorizado

Proteccion solar
Reduccidn de la
calificacion
energética

Ligero

NVT

Hasta 90 km/h

Si

Si

Slidefix®

N/A

150 x 110
No

4000 x 3000

3000 x 3000

48 x 32
Completamente
retractil

Motorizado

Proteccidn solar
Reduccidn de la
calificacion
energética

Ligero

WK3

Hasta 90 km/h

Si

Si
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Los estores horizontales prote-
gen del sol en porches acristala-
dos, ventanas de techo y terrazas.
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TOPFIX®

Topfix es un estor con un revolucionario sistema de tensién que, combinado con
la tecnologia Fixscreen, garantiza una tension del tejido sin precedentes,
sin necesidad de tubos de apoyo. Gracias a su compacto cajon, el estor puede
instalarse en superficies de hasta 12 m2. Ademas, el cajon puede colocarse en la
parte superior, inferior o en los laterales.

Cajon arriba Cajon en lateral Cajon abajo
(para uso interior)

TOPFIX® VMS

El estor Topfix VMS es el resultado de la colaboracién entre Renson® y Velux y
ha sido desarrollado especificamente para las ventanas de techo Velux Modular
Skylights. El estor Topfix VMS puede instalarse sobre los mddulos tanto fijos
como moaviles de la gama Velux Modular Skylights.
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TOPFIX® MAX

Topfix MAX permite instalar el cajén en la parte superior o inferior, segun se pre-
fiera. Puede instalarse con tela blackout y las dimensiones maximas posibles son:
5 m de ancho y una superficie total de 30 m2.

\ \

Cajon arriba Cajon abajo

Topfix Max puede instalarse de manera autoportante en el techo de un porche
acristalado o una pérgola que ya estén construidos.
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GAMA DE ESTORES

HORIZONTALES

(en mm)

Tipo de montaje (dimensiones del cajén alto x fondo)

Superpuesto

Integrado

Autoportante

Disefio

Superficie del estor (largo x ancho)

Superficie del estor (largo x ancho) tejido opaco®

Barra de contrapeso

Comodidad

Comodidad de uso
Confort térmico

Mayor confort acustico
Durabilidad

Certificacion CE

Clasificacién al viento EN13561:2004+A1:2008
Resistencia al viento garantizada

Tecnologia Smooth

Topfix®

105 x 100
N/A
N/A

4000 x 3000
(12 m?)

60 x 40
90 x 50

Motorizado

Proteccioén solar Reduccién de la
calificacion energética

Ligero

WK3
Hasta 120 km/h®
Si

(1) Limitacion del tamano del estor en combinacién con tela blackout (uso exterior).
(2) La resistencia al viento depende del alto y ancho del estor y de la altura de las bases de montaje (véase nuestro certificado de garantia).

Topfix® Max

260 x 202
N/A
Si

5000 x 6000
6000 x 5000
(30 m?)

140 x 74

Motorizado

Proteccion solar Reduccidon de la
calificacion energética

Ligero

WK3
Hasta 120 km/h
Si
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{Prefiere protegerse del sol afa-
diendo un elemento visual en la
fachada en vez de integrar estores
exteriores ocultos? Puede hacerlo
incorporando elementos arquitec-
ténicos horizontales de proteccion
solar sobre las ventanas. Le prote-
geran del intenso sol de verano,
mientras que en invierno segui-

TR

|

ra entrando luz solar en casa que
calentara el interior. Todo ello sin
renunciar a las vistas al exterior.
iPrefiere una solucion mas flexi-
ble? Puede optar por instalar pa-
neles deslizantes Renson®, que po-
dra correr hacia los laterales de la
ventana para asi dejar pasar mas o
menos luz solar.
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Sunclips®

EL ELEMENTO
DISTINTIVO
DE SU CASA

Afada un sello distintivo a la estética

de la casa incorporando proteccion
solar estructural.
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Sunclips®

VISIBILIDAD PERFECTA
AL EXTERIOR

Una marquesina instalada sobre el
dintel de la ventana le dara la sombra

necesaria, protegiéndole del fuerte
sol de verano y evitando quese
sobrecaliente la casa. Y sin perder en
absoluto vistas al exterior.
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CONTROLE LA CANTIDAD
DE LUZ NATURAL EN CASA
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que entra en casa? Entonces los paneles
deslizantes Loggia son la solucion.

i ‘ iDesea poder regular la cantidad de luz
ﬂ
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Verano

Cuando el sol esta bajo, es importante
aprovechar al maximo la radiacion
solar (luz y calor) para ganar
en comodidad y reducir
el consumo
energético.

NP DISFRUTE AL MAXIMO
Cuar f o et oty o imootane DEL SOL DE INVIERNO

soluciones de proteccion

solar exterior eficientes No hay nada mas placentero que el
sol de invierno entrando por las

ventanas y calentando el hogar.
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Sea cual sea la estética de su casa, seguro que encuentra

un panel deslizante adecuado entre la amplia gama Ren-
son®. U otro tipo de modelo que aflada un toque llamativo

a la fachada.
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Panovista® .
Sunclips®

PROTECCION SOLAR E

INNUMERABLES
COMBINACIONES

Un eficiente estor exterior, lamas en las venta-
nas, una marquesina sobre el dintel, o paneles
deslizantes: todo ello permite controlar la inci-
dencia del sol en cualquier momento.

Estos sistemas no dejan pasar los rayos solares
y mantienen una agradable temperatura inte-
rior sin renunciar a las vistas del jardin.
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Loggiawood®

i J!T‘-.L_

i" y 'h.i‘l

ON UN NUEVO
AIRE LIBRE

antes en el balcon le permitira dis-
acio exterior, protegiéndose del
a intimidad.

-f‘""

PROTECCION SOLAR ESTRUCTURAL | 105




TVINIDNLLSH
MVIOS NOIDDALOUd
Ad SOLDNAOYd




PROTECCION SOLAR ESTRUCTURAL | 108

SUNCLIPS®

PROTECCION SOLAR ESTRUCTURAL SOBRE LAS VENTANAS
Es una solucioén ideal para el intenso sol de verano, sin limitar las vistas al exterior.
Y en invierno seguira disfrutando del calido sol bajo (gratis, faltaria mas).

VOLADIZO RECOMENDADO
Para un buen resultado, es importante ajustar adecuadamente el voladizo en
funcion de la orientacion de la fachada y la altura de la ventana.

Sunclips®

\ | / U = Voladizo
\ / RH = Altura de ventana
~ ~
Verano — —_
7N
A RN
Invierno
Orientacioén de la E SE S so o
fachada
Voladizo 12xRH  O08xRH O05xRH O08xRH  12xRH

recomendado U

PROTECCION SOLAR ESTRUCTURAL | 109



PROTECCION SOLAR ESTRUCTURAL | 110

LOGGIA®

CONTROLE LA CANTIDAD DE LUZ Y SOL EN SU HOGAR
Los paneles Loggia tienen un marco de aluminio, al que se pueden afadir estores

(opcional) y lamas de aluminio o madera. Las lamas de aluminio o madera tam-
bién estdn disponibles en version regulable (Privacy). Podra abrirlas y cerrarlas
en funcidén de la luz, sol e intimidad que desee.

PRIVACIDAD
Lamas de madera o aluminio regulables.

I

O ERRE LR RRLBLRLBLE

Loggiawood Loggiascreen

—— | a
Loggialu Loggialu Loggiawood Loggialu
Plano Privacy Privacy
(lamas (lamas

orientables)

orientables)

|

.

Canvas

Loggialu
Wooddesign
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Fixscreen®

ACCIONAMIENTO
DE LOS ESTORES

Los estores pueden accionarse de varias maneras.

Smartphone o
tableta

Al lado del estor V “ V
Interior de casa “ V V

En cualquier lugar, incluso en el trabajo o de “
vacaciones

éDesde dénde accionarlo? Interruptor Control remoto

Comodidad para usted x x x x x x

= Interruptor
Interruptor de inaldmbrico Control remoto
pared con cable de pared inalambrico
Control remoto
diserio Nina
Tahoma en

combinacion
con control por
aplicacion

CONSEJO

éLe gustaria accionar los estores por domética?

No hay problema. Diga a su embajador Renson® que quiere instalar los estores
con motor mecanico Somfy o con motor Rensonmotor Safety First (Detecto).
Este ultimo se integrara a la perfeccion con el sistema domotico de su casa.
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TEJIDOS DE PROTECCION SOLAR

La funcidn principal de los estores es proteger eficientemente del sol, aunque a

la vez han de ser estéticamente atractivos. Y a esto hay que sumar la importancia

del color del tejido, determinante para la transmision de calor, la filtraciéon de luz,

la protecciéon contra radiacion ultravioleta y el color de la luz entrante.

Sergé confeccion 1

Sergé confeccion 2

Soltis

Satiné 21154

S-é/t/'s.l.9§2. )

TEJIDO DE FIBRA DE VIDRIO

Es el tejido mas adecuado para impedir la entrada de
radiacion solar, a la vez que tamiza la luz y permite que
entre en la estancia. Estd compuesto por filamentos de
fibra de vidrio con recubrimiento de PVC y es estable
dimensionalmente, resistente a la humedad y al calor
y no se decolora. El tejido de fibra de vidrio tiene dos
caras: ‘confeccidon 1 y ‘confeccion 2. Ambas pueden
utilizarse en la parte exterior visible del estor. Hay dis-
ponibles varios tejidos de fibra de vidrio, como, por
ejemplo, el Privacy.

TEJIDO DE POLIESTER

Este tejido estd compuesto por una malla de tela fina
con recubrimiento de PVC ignifugo (clasificacion de
reaccion al fuego M1), lo cual hace que sea extremada-
mente estable y apenas se deforme al someterlo a
tension. Por ello, es ideal para sistemas de proteccion
solar con tejido tensado, como Topfix y Slidefix.

TEJIDO OPACO (BLACKOUT)

Ideal para dormitorios. Las telas blackout de fibra de
vidrio y poliéster tienen el mismo aspecto por la par-
te delantera que un tejido estdndar de fibra de vidrio
(satin) o poliéster (Soltis), con la diferencia de que las
telas blackout cuentan con un recubrimiento de PVC
opaco en la parte trasera que no deja pasar la luz.
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Tejido de poliéster Soltis Perform 92

Tejido de fibra de vidrio Sergé

Tejido de fibra de vidrio Privacy

Tejido de fibra de vidrio
Nattée

TEJIDOS PARA TODOS
LOS GUSTOS

Los estores exteriores estadn disponibles en distintos tipos de tejido: traslicido,
blackout, de fibra de vidrio o poliéster. Y cada uno tiene unas caracteristicas,
opciones de color y aplicaciones distintas.

PERSONALICE SU ESTOR

édYa tiene claro que una solucidon de proteccidn solar exterior es realmente Util? Asi
es, pero seria una lastima no dar con el tejido y el tipo de estor mas apropiados.
¢En qué tipo de ventana se instalard y en qué direccion se abrird? Y no menos
importante: ¢Qué otros requisitos debe cumplir el estor? éQuiere que le aporte
intimidad? ¢Desea seguir teniendo vistas al exterior cuando esté bajado o prefiere
oscuridad total? éDa importancia a la estética del producto? Nuestro embajador
tendrd en cuenta todos estos criterios para guiarle en su eleccion.

CONSEJOS PARA ELEGIR UN ESTOR
1: Los tejidos oscuros permiten una mejor visibilidad al exterior.
2: Los tejidos claros dejan pasar mas luz, por lo que reducen
la necesidad de iluminacion artificial.
3: Los tejidos opacos dejan el interior completamente a oscuras
y son la mejor opcion para dormitorios.
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ELECCION DEL COLOR
DEL ALUMINIO

Puede elegir entre una amplia gama de colores RAL. De esta manera,
los elementos de aluminio combinan siempre a la perfeccidon con la estética de
la construccion. Puede elegir entre acabado brillante, mate o un moderno lacado
texturizado que es resistente a la corrosiéon y arafazos y muy facil de mantener.

Glossy Matte Structure
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MANTENIMIENTO

Los estores para exterior no requieren gran mantenimiento. Si hace un uso
adecuado de ellos, duraran muchos afos.

23 ResON

wx

Sencillo mantenimiento
con el Kit de Mantenimiento Renson

La limpieza anual del producto con el Kit
de Mantenimiento Renson® logrard que
la intensidad del color perdure afos y lo
protegera frente a la lluvia acida, el salitre
marino y la radiacion ultravioleta. En zonas
costeras o boscosas, recomendamos hacer
mantenimiento al menos dos veces al afo.

El kit incluye dos productos:

* Renson ‘Clean’ para limpiar la perfileria de aluminio y la tela del estor.

* Renson ‘Protect’ para proteger la perfileria de aluminio tras la limpieza con
Renson ‘Clean’. Este producto deja una capa protectora que posteriormente
facilita mucho la limpieza superficial del producto. Ademas, protege el
aluminio frente a la lluvia acida, el salitre marino y la radiacién ultravioleta.

GARANTIA

Renson® utiliza exclusivamente materiales de alta calidad. Todos los componentes
cuentan con un largo periodo de garantia para que no tenga que preocuparse
por la durabilidad de su estor.

= i B

GENERAL
WARRANTY

22 RENSON'

FIXSCREEN-TECHNOLOGY COATING
WARRANTY WARRANTY

22 RENSON' 22 RENSON'

. . . Motor

Sr?erfgltlc?el ;?J?E)?T:Iaztaigla?:?é% Color (brillo) Tecnologia* Teiido Renson

9 del lacado Fixscreen ) Detecto
producto con Somfy

Safety First

ESTORES PARA EXTERIOR

Fixscreen Minimal 5 afos 5 afos 10 (5) anos 7 afos 5 afnos 7 afos
Fixscreen Minimal 5 afnos 5 afnos 10 (5) anos 5 afnos 5 anos 7 anos
autoportante
Fixscreen 5 anos 5 anos 10 (5) anos 7 anos 5 anos 7 anos
Fixscreen 100 Solar 5 anos 7 anos 10 (5) anos 7 anos 5 anos -

5 afos

y 2 anos para

Fixscreen autopor- 5 anos 5 anos 10 (5) afios 5 anos ventana 7 anos
tante Crystal en

ancho

completo
7 anos para
Panovista Max** 5 anos* 5 anos 10 (5) anos tecnolt_)g|a 5 anos -
Panovista
Max*

Panovista 5 anos 5 anos 10 (5) afos 7 anos 5 anos 7 anos
Slidefix 5 anos 5 anos 10 (5) afos 5 anos 5 anos -
Topfix (VMS) 5 anos 5 afnos 10 (5) anos 7 anos 5 anos -
Topfix Max 5 afnos 5 afnos 10 (5) anos 7 anos 5 afnos -
Topfix Max 5 afos 5 afnos 10 (5) anos 7 afos 5 afnos -
autoportante
PROTECCION SOLAR ESTRUCTURAL
Sunclips 5 afos - 10 (5) anos -
Loggia 5 anos - 10 (5) anos - 5 anos

*La cremallera se mantiene en la guia lateral y se adhiere perfectamente al tejido.
** Sujeto a mantenimiento anual.
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PREGUNTAS
MAS FRECUENTES

éPor qué elegir un estor exterior en vez de persianas enrollables?

Los estores pueden instalarse en cualquier ventanal, incluso en dimensiones de hasta 22 m?
0 en balconeras correderas, acristalamientos en esquina o muros cortina. Por el contrario,
las persianas enrollables son para superficies mas pequefas; solo son aptas para ventanas
convencionales.

Los estores exteriores impiden que se sobrecaliente la casa sin necesidad de tenerla a oscuras.
iY seguird disfrutando de vistas al exterior!

Gracias a la amplia gama de tejidos y colores, se adaptan muy bien a la estética de la casa.

éCuales son las mejores opciones de proteccion solar exterior e interior?

En cuanto el sol incide en las ventanas, calienta el cristal y también la casa. Por eso es im-
portante impedir que los rayos solares alcancen las ventanas, algo que nos permite la
proteccién solar exterior. Aunque son soluciones mas costosas que las de interior, son mucho
mas eficientes y ayudan a ahorrar en la factura energética. Ademas, tenga en cuenta que si
la casa estd bien aislada, el calor que entra se quedard dentro, por lo que la temperatura se
elevara demasiado.

é¢Ahorraré en la factura energética gracias a la proteccién solar?

Puede automatizar la proteccion solar para maximizar el ahorro. Las soluciones automatizadas
(dindmicas) bajaran el estor automaticamente en cuanto detecten luz solar intensa. Asi evitara
gue se sobrecaliente el interior y podra prescindir de aires acondicionados.

Al mismo tiempo, seguird disfrutando del calido sol de invierno, que calentara la casa sin nin-
gun coste y le supondrd un ahorro en la factura energética.

No sé si instalar aire acondicionado o proteccién solar exterior. éQué es mejor?

El reto en los hogares actuales esta dejando de ser calentarlos y ahora es mas bien enfriarlos,
especialmente evitar que se sobrecaliente el interior. Esta tendencia va en aumento y la mejor
manera de evitar que se alcancen elevadas temperaturas es impedir que el calor entre en casa.
Combinar proteccion solar exterior y ventilacion nocturna es una alternativa respetuosa con el
medioambiente y energéticamente eficiente.

¢El estor evita los reflejos en la televisidon y en los monitores? La eleccién del tejido es sin
duda un factor determinante para que el estor cumpla todas sus necesidades. Debe tener en
cuenta silo que desea es impedir el sobrecalentamiento, evitar molestos reflejos en superficies
reflectantes, conservar buenas vistas al jardin, o simplemente privacidad.

éPuedo usar el estor cuando llueve?

Si llueve y se moja el estor, puede subirlo y, cuando el tiempo mejore, volver a bajarlo para que
se seque. Para evitar que se forme moho o queden manchas, conviene no dejarlo enrollado
durante mas de 3 dias. En el caso de estores con ventanas Crystal en el ancho completo, se
recomienda enrollarlos una vez estén completamente secos.

éPuedo usar el estor con nieve, heladas o fuertes vientos?
Puede accionar el estor con fuertes rafagas de viento sin problema. Renson® proporciona una
garantia para vientos de hasta 130 km/h. Sin embargo, es dificil calcular la fuerza con la que
sopla el viento, por lo que puede considerar automatizarlo con un sensor de viento. En
temperaturas bajo cero, no conviene accionar el estor. Déjelo tal y como esté y no lo suba ni
baje hasta que las temperaturas suban por encima de cero.

¢El estor me permite dejar a oscuras una habitacién; por ejemplo, el dormitorio?

Los estores con tela blackout con perfectos para los dormitorios, pues no dejan pasar la luz.
Ademas, gracias a nuestra tecnologia Connect&Go, las telas se reemplazan muy facilmente,
por lo que podra cambiarla a posteriori si lo desea.

¢El sol decolorara el estor?

Usamos exclusivamente tejidos de maxima calidad con una vida util muy larga, como
demuestra su garantia de 5 afos. Si los estores se decoloraran trascurrido un largo periodo
tiempo, tan solo tiene que llamar a su embajador Renson® para reemplazarlos.

¢El estor durara mucho tiempo?

Gracias a nuestra larga experiencia, desarrollamos productos sostenibles que podra disfrutar
durante mucho tiempo. No obstante, es fundamental llevar a cabo un mantenimiento regular
del producto para prolongar su vida util. Tan solo hay que limpiar el tejido y los perfiles. Con-
sulte los productos de mantenimiento recomendados por Renson® en la pagina 122.

éPuedo personalizar el estor?
Si, su embajador le ayudard a encontrar el producto idéneo para usted. Realizard mediciones
y encargara los estores conforme a sus necesidades especificas.

éVuestros productos cuentan con certificacion CE?
Si, nuestros productos estan probados y homologados conforme a los estandares del sector.
Renson® va mas alla y realiza prueba adicionales para ofrecer las mejores garantias.
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¢QUIERE CONSTRUIR O HACER UNA
REFORMA? VISITE NUESTRO ESPACIO
DE EXPOSICION EN BELGICA

El horario de apertura de EXIT 5 es:
De lunes a viernes: 8.30 - 12.00 y 13.30 - 18.00
Sdbados: 9.00 - 12.00

Pida cita previa llamando al +32 056 62 96 87
o en la pagina web www.exit5.be

Maalbeekstraat 10 - 8790 Waregem - Bélgica
www.exit5.be

ESPACIO DE EXPOSICION
EN NUEVA YORK, EE. UU

Ernest NY « 255 5th Avenue * 6th Floor « NY 10016
+1 310 658 4878 « www.ernestny.com

ESPACIO DE EXPOSICION
EN SHANGHAI, CHINA

No 33, Lane 672, Changle Rd
Jingan District - Shanghai, China
Tel. +86 216418 2566
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A QUIEN ME DIRIJO PARA
COMPRAR PRODUCTOS RENSON®?

Contamos con una red de cualificados embajadores e instaladores que se encar-
gan de garantizar una instalacion profesional de nuestros estores de alta calidad
y durabilidad.

EMBAJADORES PREMIUM RENSON®

Estos embajadores cuentan con una dilatada experiencia en la venta e instala-
cion de productos Renson®. Conocen muy bien toda la gama de productos y
garantizan el asesoramiento mas profesional.

LOS EMBAJADORES RENSON® muestran nuestros productos en sus espacios

de exposicidon, se aseguran de que son instalados debidamente y ga-
rantizan un servicio posventa de maxima profesionalidad.

Visite también www.renson.eu

4 | premiuv T /BN
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DESCARGUE TAMBIEN
NUESTROS CATALOGOS
CON INSPIRADORAS
IDEAS EN
WWW.RENSON.EU

VENTILACION EXTERIOR REVESTIMIENTO
DE FACHADAS

Todas las fotografias mostradas son solo para fines ilustrativos y representan situaciones de uso. El producto final puede variar segun su
instalacion y personalizacidon. Renson® se reserva el derecho a realizar cambios técnicos en los productos aqui descritos.

Puede descargar los folletos mas recientes en www.renson.eu

22 RENSON' DESCUBRA TODAS NUESTRAS SOLUCIONES
Creating healthy spaces

EN WWW.RENSON.EU PARA:
Sede de RENSON® —\/
Maalbeekstraat 10, IZ 2 Vijverdam B-8790
Waregem, Bélgica
Tel.: +32 (0)56 30 30 00
info@renson.eu
www.renson-outdoor.com

000000
COLEGIOS EDIFICIOS DE SECTOR
OFICINAS SANITARIO

T IR SER T I e RN E:

i hu...ﬂz.la ‘§ ; f- it 3 O

MIX =
e ——
Paper from LEADERSHIP IN INNOVATION
responsible sources _— -
FSC I

ey FSC® C008551 (o _,‘J09 - 2021¢




